EXTRACT FROM ANNEX I, PART I (GENERAL NOTIFICATION FORM)

TO DRAFT REGULATION AMENDING THE STATE AID IMPLEMENTING
REGULATION (EC) No 794/2004

‘6. KOMPATIBBILTA TAL-GHAJNUNA

[...]

6.8. Ghal ghajnuna notifikata skont 1-Artikoli 107(3)(a), (b), l-ewwel parti (ghajnuna biex
tippromwovi l-ezekuzzjoni ta’ progett importanti ta’ interess Ewropew komuni), (¢), (d) u (e)
TFUE, jekk joghgbok ikkonferma li, la l-attivitda soggetta ghall-ghajnuna mill-Istat, u lanqas
kwalunkwe aspett tal-mizura ta’ ghajnuna mill-Istat notifikata li huma indissolubbilment
marbuta mal-oggett tal-ghajnuna ma jiksru 1-ligi ambjentali tal-Unjoni (Is-senteza Ex multis tat-
22 ta’ Marzu 1977, lannelli & Volpi, 74/76, EU:C:1977:51, il-paragraful4: “Dawk l-aspetti ta’
ghajnuna i jiksru dispozizzjonijiet specifici tat-Trattat (...) jistghu jkunu tant marbuta b’mod
indissolubbli mal-ghan tal-ghajnuna li huwa impossibbli li jigu evalwati separatament sabiex I-
effett taghhom fuq il-kompatibbilta jew I-inkompatibbilta tal-ghajnuna kkunsidrata fl-intier
taghha ghandu ghalhekk necessarjament jigi ddeterminat fid-dawl tal-procedura preskritta fl-
Artikolu 93”).

O iva Ole
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